
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi

JorQnip npo HHHH )KMTD 6iweHLslM

podia 551 zákona Č. 40/1964 Zb Občiansky zákonník v znenl neskoršlch predpisov V spojeni s 52 Nariadenia vlády
Slovenskej repubhky Č. 99/2022 Z. z. O poskytovanl prspevku za ubytovanie odidenca (ďalej len „Narladenie vlády“)

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva“)

BipnOBpHO po 5 51 3aKoHy No 40/1964 35, I4WSiflbHH KopeXc, 3i 3MiHaMH, Y nocRHaHHi 352 YpRpceoro pernaey
CnosaLlbKoi Pecny6niKw No 99/2022 3,3. npo HRBHH EHCK Ha npowwaaa 5iweHp (pan — «epwa8Hwň

pernaMeHT)3), yKnapeHwM MbMRoroaipHwMH CTopo14aMH

___________________________________

(Rafli — «Jtoroelp)

____________________________________

Kontakt:I Konma,cm:

Kontakt: /KoHmawm: 032 65582 21
(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(Rani — «YflOBHOBaWGHa ocoöa)))

Odidenec2: BkeHeLtb2:

Meno a prřezvřsko: I/MR ma npi36uue: Kira Rvbkina
Dátum narodenia: I,4ama Hapoö)ICeHHR:

__________________________

Miesto narodenia: iMicqe Hapoó)lceHHm

__________________________

Štátna prislušnost‘: IrpOMaaRHCmBo:

____________________________

Identifikátor: /IóeHmuiwamop:

__________________________

Rodné Číslo: IflepcoHanbHuQ noMep: t\

__________________________

Cestovný doklad: Iflacnopm:

__________________________

Trvale bydlisko IflocmIúHe MICL4 npoRcueawHR

Predchádzajúci pobyt3: IflonepedHc nepebyaaHHw.

__________________________

Číslo dokladu o toierovanom pobyte: 1(12 óoKyMeHmy n EC-ECTN1-220307-105
Kontakt :M0H m Bm

(ďalej len Odidenec“ )/(Rani — «5h«eHeuba)

(Oprávnená osoba a Odidenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany/(YnoeHoswi<eHa ocoóa I EiXeHeL4b Hagani
iMeHyIoTbcA «CTOp0HH oroBopy))

Ulica:/BynuL4R: M. KukuČina

1 v prlpade podielového spoluvlastniclva alebo bezpodielového spoluvlastnlctva k nehnulernosti je potrebné vyplnit‘ všetkých
spoluvlastníkovI y swnapy cninbHo BnacHocTi a6o Maa rpoMapH HeoSXipHo aanoeHwTH aciX cnisenacHwKie
2 odidencom sa rozumie cudzknec podlá 5 2 písm e) zákona Č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnenl niektorých
zákonov v spojeni s uznesenim vlády č. 144 Z 28. februára 2022. Odídenec uvedie svoie údaie uvedené v doklade o
tolerovanom pobyle na územi $lovenskei republiky 5 oznaČením ‘ODIDENEC‘ a?ebo S označením .DOČASNÉ ÚTOČISKO‘ a
číslo tohto dokladu.! SiXeHellb, nip HHM po3yMicTbc iHoaeMeLtb BrpnOetpHO po5 2(P) e) 3aKoHy N* 480/2002 3sopy 3aKoHIa

npo H88HHA flHTflK Ta npo sHeceHHp 3MH po KHX 3aKOHlO Y nocHaHHi 3 floctaHosolo Ypny No 144 eip 28 nloToro
2022 pcxy. BixeHeub Hac ceoi 1140 MiCTRTbCq B noKyMeHTi npo poaooneHe flPOWHBHH Ha TepwTopii CnoBallbKoi

Pecny6nixw 3 no3Ha‘4K010 «BDKEHEUba aSo 3 noaHaqkolo «TVMYACOBVV flPVTyflOK, a HoMep_Lp.rpKyMBTa,

Oprévnená osoba (FO)1 IYnoenoewicena ocoóa (41311L,Ha oco6a)1:
Meno a priezvisko:/ tMA ma npbeuue:

Dátum narodenia: I,Qama Hapoó)IC6HHR.

Trvale bytom: IflocmiüHuú noöym.

WAN:

Oprávnená osoba (PO) I YnoeH060seHa oéo6a (wpudu‘rna oco6a):
Názov:IHa3ea Obec TrenČianska Teplá
ičo:i Koó: 0031 2045
Sídlo: IMicgeaHaXoö,iwHHA:M. R. Štefánika 376/30, Trenčianska Teplá
Štatutárny orgén:ICmamymHuů ojawi: starostka obce — JUDr. Mgr. Slavomíra Propperové
Zapisaný v: I3apeccmpoeaHuu 6:

BAN: 8K07 5600 0000 0006 7637 0001

I

Nehnuternosť I HepyXoM!cmb:

Druh stavby4: ITun 5yöuHK ubytovacie zanadenie

vyplnit len v pripade, ak Sa predchádzajúci pobyl nezhoduje S trvalým bydliskom/ aanoBHosaTHcR TIrbKW B TOMY awnapxy.
K1140 nonepepc fl0WHBBHHP He 3SiracTbcq 3 nQcTiPHHM MiCL4eM 0WHB3HHfl

napr. byt v bylovcm dome rodinný dom, byl v rodinnom dome, byt v nebytcve) budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývaníe ‚/HanpiiKn, KBapTLlpa B óaraToKeapTwpHoMy SypwHKy, npleaTHwP SypwHoK, KeapTwpa B flMBTH0M fiypwHKy a T.

Ki C MbIteM nocTiPHoro fl0WWBHHR



Súpisné čislo: /IHeeHmapHuO oMep: 690

Parcelné čislo:/ HoMep ČÍnRHKU: 726

Katastrálne územiei: Kaóacmposa mepumopiR: Trenčianska Teplá

Obec:/Cenua4e:Trenčianska Teplá

Okres:/PaúoH:Trenčln

List vlastnictva Č.: 1 /Ceidogmeo npo npaeo enaCHOCmi Ha HepyXoMicmb N:1

Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaoHHe BioMcTBo. Trenčín, eiöóin Kaöacmpy

(ďalej Ion „Nehnuteľnosť“)/(pani «HepyXoM!cmw)

ČI. I Uvodné ustanovenla: CTaTT,1 I BcTynHi nOI1OHCOHHH

1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 1. MeToIo orosopy C HHH5 nlM4acoBoro

bezodplatněho ubytovania Odidencovi v súvislosti 6eskowTonHoro npowwBaHH biweHLuo y aB‘sasy

s ozbrojeným konBiktom na Ukrajine, v sůlade so ai 36poHwM K0H®niwroM B YKpaÍHi, sipnoBipHopo

zákonom Č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene 3aKoHy Ng 480/2002 flpo HapaHHs npwrynxy Ta

a doplneni niektorých zákonov v zneni neskoršich npo BHOCOHHS 3MiH po aAKL4X aaXoHiB B

predpisov (ďalej Ion Zákon O azyle“). aKTyanbHi pepaxwiT (paní — 3aRoH npo

L Oprávnená osoba ‘hlasuje, že ubytovanie «HapaHHs npwlynKyM).

poskytované Odidencovi na základe tejto Zmluvy je L YnoBKoBaweHa oco6a aasBnsc, 1140 noMewKaHHs,

bezodpla(né. SKe H3CTbC5 6iWeHLeBi 3riHO L4b0r0 poroaopy

i. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnoná osoba c 6e3XowToBHwM.
má právo uplatniť si prlspevok za ubytovanie Odidenca i. CToporn porooopy öepyTb po yBarw, 1140

podra 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 1 Nariadenia YnoBHoBaXeHa ocoöa Mac npaso 0THMBTM

vlády. ownnay aa noceneHHs EiWOHL4S 3riHO 3 5 36a

I. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 3aXoHy npo TMMtICO8L1 npwrynoK BipflOBiHO po

obmedzenia poskytovania prispevku podľa 5 36a ods. 2 5 1 PiWBHHR yppy.
šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. L YnosHoaaxeKa ocoČa aasnnc, 11.10 Ha HOY Me

i. Odidenoc vyhlasuje! že sa mu neposkytuje ubytovanie poanoBcIogXyIoTbcn o6MeweHH OTMMBHHR

v azylovom zariadeni. sinnaTw 3ripHo 5 36a, a5aaL 2 WocToro Ta

L Odldenec vyhlasuje! že bene na vedomie, že počas cooro OHOHH5 3aHoHy npo TL1MYacoBw

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne nptlTynoK.

osobne oznámit‘ obci, že mu Oprávnená osoba 5. EĎKeHeLIb 35Bfl5C, 1140 0M He HaaCTbc5 MiC140

poskytuje ubytovanie. pns npowwBaHHs B npwTynKy pn 6hXeHwiB.
3. bkeLieLib aasnnsc, to 6epepo ysarw, ato B nepiop

nOKM oMy HaPaCTbCR )KMTflO BiH OBI1HH pa B

MiCSLtb nosipoMJwTM B MicL4eaw MyHil4wnaniTer

(MicbKy/cinbcbKy papy) npo Te! 1140 YnoBHoaaweHa

ocoóa Hapac oMy wLlTno.

ČI. II Predmet Zmluvy: CTarrn II flpe$MeT joroBopy

1. Oprávnoná osoba je výlučným vlastnikom 1. YnoBHoewieHa ocoĎa C opHOocióHLlM

nehnuteľnosti B11CHMK0M

L Nehnuteľnosť pozostáva z5: kuchyňa, WC! kúpeľňa, 6 2. HepyXoMic7b CKJ18CTbCR

izieb

- V nehnuteľnosti sa nachádzajú hnutel‘né veci5: -
práčka, chladnička.

i. Opnávnená osoba prenecháva čast‘ Nehnuteľnosti7 3, B HepyXoMocTl 3HXOHTbC5 acyne pyXoMe

Odldencoví do dočasného užlvanía výlučne na účel MOLIHO

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených

v tejto Zmluve. -
[. Oprávnená osoba vyhlasuje, že8 -

ideo Nehnutel‘nost‘ slúžiacu na bývanie, ktorá spíňa -
minimálno požiadavky podľa 5 8 ods. 2 vyhlášky ‚ YnoBHoBaXeHa ocoóa aaniwac HepyXoMicTb /

Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky Č. YacwHy HepyXoMocTl8 IweHI4Io, B TMM‘acoBo

259/2008 Z. z. O podrobnostiach o požiadavkách na KOMCTBHH BMKflIotIHo 3 MeTOIQ 33HOMOHOIO B

Yropi, i Ha yMoBaX, 33HYOHk1X y L4Wi Yropi.

povinne uviesť počet obytných miestnosti Nehnuternosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnutel‘nostUo6os‘saKoBo
BKaaaTw Kinbsicrb wwTnoBMX KiMHaT B HepyXoMocTi (aöo arany dnbkiab rnope SKi MOWTb npowMBaTM B TaKi

yXoMoai)

žné uviesť špecifikáciu hnutel‘ných vecí v Nehnuteľnosti / Sa ČaWaHHSM BKaSaTM KoHKpeTHi paHi npo pyxoe MaPH0 B

HepyXoMocTi
‚ nehodiace Sa pretiarknut‘/HenipXopsu4e nepespecnwTil

Oprávnená osoba križikom vyznati zodpovedajúcu možnost‘/ynoBHoaaXeHa ocoöa xpeavso no3Hanb noTpi5Hw
BapiaHT
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vnúlorné prostredie budov a o minimálnych

požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na

ubytovacie zariadenia, B to na riadne uživanie na

dohodnutý účel, alebo

de o Nehnutel‘nosť, ktorá spíňa požiadavky na

ubytovacie zariadenie podľa 5 9 ods. 1 a 2 vyhlášky

č. 259/2008 Z. z. O podrobnostiach O požiadavkách

na vnůtorné prostredie budov a o minimálnych

požiadavkéch na byty nižšieho štandardu a na

ubytovacie zariadenia

5. YnowiooaH<eHa oco6a 3aanc, u4o9

MoBa npo HepyoMicTb, RKa eipnosiac

MiHiManbHiM ELlMoraM 3riRHO 5 8, a6aat 2

nocTaHosw MiHiaepcTaa OXOOHL4 3opoB

CnQEaLIbKOT PecnyöJliKw Ns 259/2008 flpo

eTafli owMor CTOCOBHO eHyTpiwHbďí YacTL4H1

y4iBeflb Ta npo MiHiMaflbHÍ EWMOLI JO

KsapTHp Mblu4oro piEH9 T3 MiCL1b flS

noceneHHs gn riHoro BL4KO13HHR 3riHo

3 LOMOSTIeHOiO MeTOo a6o

Ľ npo HepyXoMicTb, Ka ai4noai4ac

5lMoraM WLITfl0BbIX npocTopie ariHo 59,
aóa. 1 Ta 2 nocTaoaw Ng 259/2008 3aXoHy

npo nopoöiW Ta BWMOM O aHyTpiwhboro

npocopy ypJeni Ta npo MiHiManbHi rn4Morj

L14OO KBapTklp HHU4OÍO cTaHaaply Ta u4OO

WHTflOBMX nJlOU4.

Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba

prenecháva Odidencovi Nehnuternosť do užívania na

dobu určitů od 1.10.2022 do 28.2.2023 (ďalej len

„Doba ubytovania“).

2. Počet noci ubytovania Odidenca do dňa uzatvorenia

Či. Iii Doba ubytovania: CTanR lil TpwoanicTb npowkrnaHHn:

4.

1. CTopoHi norQwyOTbCR. 1140 YnoBHoBaweHa

ocoba 3aj1jWHTb öiweHuIo HepyXoMicTb1° jw

I
EwKopHcTaF4Hn npoTroM neBoro napioy c 1. 10.

! 2023 no 28. 2. 2023
(ani — «flepioa po3Miu*eHHR))).
2. KinbKiab Hoea npowwBaHH EiweH o

Zmluvy:
- nqnI1caHH 4OrOBQY. -

Cl. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTanR IV flpaBa Ta o6oďs3KM orOBipHMX

CT0p1H:

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdaf Odidencovi 1 YnoaHoewieHa ocoĎa 3o6o8‘R3aHa nepeaTH

Nehnuternosť v stave spósobilom na riadne uživanie. EbI<eHuIo HepyXoMlcTb E CT3Hi, HC0ĎXIRH0My I1R

. Odídenec je oprávnený uživať Nehnuteľnosť výlučne HoPMaIlbHoro B1KopwcTaHHn.
2. BiweHeub, Mac npaso B1KopHcToByBaTL1

na bývanie. HepyXoMicTb BHKflIQqHO p.J1 wMTna.
3. Po dohode s Odĺdencom je Oprávnená osoba 3. 3a norow«eHHRM 3 6beieM, YnoBHoaa«eHa oco5a

oprávnená vstúpit‘ do Nehnuternosti, výlučne však za Mac npaeo yEiarH o HepyoMocTi, are TlflbK1 B

pritomnosti Odidenca. nPMCYTHOCTI SIXeHu.
4 YnosiiosaxeHa ocoúa. a TaXow BíXeHeub

O potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odidenec I 3o6oB3aHi iH®opMyeaTl HIlly oroaipHy CTopoHy
• povinni informovat‘ druhů Zmluvnú stranu bez I npo Heo6XLHicTb peMoTy 6ea HeBwnpasaHoT

zbytočného odkladu. Odidenec je povinný bez I aaTpHMIcw. EíweHeub Jo6oB‘q3aH1a öea HeB1npasaHoT
zbytočného odkladu oznámď Oprávnenej osobe 3aTpwMKw noEoMHfli YnoaHoea)l(eHy oco6y npo
potrebu opráv NehnuteľnosU. ktoré mä znášať HeoXiHicTb MOHTf HepyXoMocTi, RXbIl noewHHa
Oprávnená osoba a umožnit mu ich vykonanie, inak BHkOHaTH YnosHosaweHa oco6a, i aTi Ta MO)KflWBiCT6
Odidenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnenim Si EHXOHB3TH Heo0XiHHa peMoHT; B iHWOMy ab4naKy
tejto povinnosti. i)KeHeLŘb Hece Bi.anoei4anbHicTb a wxo.y, 51Ka

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok B1H11KHe ‘4epe3 HeDMKOH3HHR UborO 3o60B‘R33HHR

Odidenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteínosti. I • YnosHoBaxeHa oco6a He dece eLnoaianbHocTi
3. Odidenec je povinný; aa M3aHO SiXeHLR nice aHaXopLiTbcn B HepyXoMocTi.

a) udržiavaf Nehnuteľnosť v čislom a u±lvateľnom 6. 6iweHeb 3o6oB‘r3aH1a
stave; a) yTpLlMysaw HepyXoMitTb B L4HCT0My i 3py4HoMy

b) zdržaf sa akéhokoVvek konania, ktorým by mohlo tin KopMcTyBaL4a craHÍ;
dójsť ku Škodám na Nehnuteínosti;

DL4 bygb-RHHX nid MOHcyTb
c) dodržiavat‘ protipožiarne, bezpečnostné a 3B4TH WKOk1 HepyXoMocTi;

hygienické predpisy; B) 4OTHMB3TiCR npaBwn noweXHoT 6e3neKH, Ta
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosta r) onnaTMTM HB3HaYHHa BMOHT (HanpHKna, 3aMiHy
do výšky sumy 30, EUR. nanotiiai iou4o), noanaaHHa 3 H0MBflbHHM

r. Odidenec nle je oprávnený bez písomného súhlasu obcnyroayaaHHnM HepyXoMocTi Ha tyMy o 30
Oprávnenej osoby vykonaf v Nehnutel‘nosti stavebné
úpravy alebo mé podstatné zmeny, a to ani na svoje

C8f30-

7. 5iweieI iie Mac npaaa 5e3 nwcbMoBďí 3íOllnáklady.
3. Odldenec nieje oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do YnOBH0BaWeHOI ocobw B1KOHyBBTH 6yiEeflbHI

podnájmu tretej osobe. po5oTw a6o iHWi iCTOTHi 3MiHH s HepyXoMocTi,

HaeiTb 3a BnacHkia paXyHok.

8. Ebiceiec Fi Mac npaBa 3anwwaTll HepyXoMicTb

Tperi ocobi.

Čl. V Skončenie Zmluvy: CTarrn V Po3ipBawHn oroeopy:

3



1. Právny vztah založený touto Zmluvou zaniká:
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bala Zmluva

dojednaná podfa Čl. lIl Zmluvy;
b) pisomnou dohodou Zmluvných strán;
c) plsomnou výpoveďou Odidenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve;
d) pisomným odstúpenim Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec

oprávnený ukončit túto Zmluvu plsomnou výpoveďou
kedykcľvek bez udania dóvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Učinky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená plsomne odstúpit‘ od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skuloČnosti podľa 5 33 Zákona

o azyle
b) Odldenec hrubo poškodzuje Nehnutefnosť, jej

prislušenstvo, spoloČné priestory a/alebo
spoloČné zariadenia;

c) Odldenec ohrazuje bezpeČnosť a/alebo porušuje
dobré mrat v Nehnuternosti;

d) Odídenec uživa Nehnute[nosť v rozpore s
dohodnutým účelom Zmluvy.

Učinky odstúpenia od Zmluvy nastévajú jeho doručením
Odidencovi.

L. Po skončeni Zmluvy je Odldenec povinný odovzdať
Oprévnenej osobe Nehnutefnosť v stave akom ju
Odidenec prevzal, $ prihliadnutim na obvyklé
opotrebenie.

Čl. Vl Záverečné ustanovenia:
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu

Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po
dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmlúv
vedenom Úradom vlády SR v zmysle 5 47a
Občianskeho zákonnika.
Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú
najmä ustanoveniami Občianskeho zákonnika
a všeobecne záváznými právnymi predpismi
Slovenskej republiky.

3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť
a/alebo neúčinnosť dalších ustanoveni Zmluvy alebo
samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa Zmluvné
strany zavázujú nahradiť takéto ustanovenie novým
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný
prlslušným neplatným čí neúčinným ustanovenlm v
čase uzavretia tejto Zmluvy.

L. Neoddeliternou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy
sú Prilohy:

- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k
Zmluve o poskytnuti ubytovania odidencovi;

- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte
Odidenca na území Slovenskej republiky
s označením „ODÍDENEC“ alebo $ označenim
„DOČASNÉ ŮTOČISKO.

3. Túto Zmluvu možno meniť a doplňať len pisomnou
formou na základe dodatkov podpisanými Zmluvnými
stranami.

1. flpasosiHoctiHi, BcTaHoaneHi LILIM orosopoM,
nepecTalorb ini:
a) aagiqeHH TepMiHy po3MiLgeHHR, Ha KM bys
yKnaeH orosip ainoBiHo o cTani lil
oroeopy;

6) 3a nwcMoaoio aropoio oroBipHwX CTopiH;
e) n1cbMoswM nOBLoMfleHHRM biWeHL4IO Ha

yMoBaX, BHKJ1aeHKX y W Yroi;

r) nwcbMoae Bi«MoBa YnoBHosal<eHoĺ oco6i

orosopy Ha yMosaX, 353HYHI1X y Li Yroi.

2. o 3aKiH‘IeHHn flepioy po3MiuleHH9, EbtwHekb

Mac npaso poaipaaTw 410 Yro4y, aasww

nicbMoae noBioMneHH B byb-KL1 ac 6e3

byb-nKwX npwnlH. flepio flR Toro uo6

3anKW1Tb1 HepyXoMicTb a TKOM BwnaKy

TpLIBaTLIMe 2 HL Hacni4Xw po3ipsaHHn orosopy

BiHI1KaIoTb nicsw 3aKiH‘eHHn I4bOO nepioy

3. YnosHoaaweHa ocoba Mac npaao BKTW 3 tMc

YroK B nKcbMoai ®opMi, gu4o:

a) 5yb-rn<w 3 ®aKTia, uo canwcs BinoBipHo o

533 3aKoHy flpo HHHR npKTynky

6) EíweHL4i, rpybo nOwKonTb HepyXoMicT, oro

npwsian, 3OHK aaranoro KopwcTyaaKH Ta/abo

cninbHi npwMiLgeHH;

B) EkeHeL4b CTBKTb ni arpoy beaneKy Ta/abo

nopywyc o6pi aepw s HepyXoMocTt

4. flicjw po3ipsaHH oroopy EiweKeL%b

3o6oB‘rnaHb1 nepeaw YnoBHoBaiceHi ocobi

HepyXoMicTb B TOMY cTaHi, B K0M ‘fÍ B3B Ha

cebe, a ypaXysaHHnM 3eiqaHoro Bb1KopKcTaHH.

CTaTTR Vi flpMKiHqeBi nonoweHHsl

1. oroip Habwpac ‘IwHHocTi 3 Hfl oro

ninI1caHH CTopoHaMw i HabKpac gicHicTb 3

acrynoro aa MeM oro ony6niKyBaHH B

L4eHTpaJ1bHOMy peccTpi oro8opiB, U40 Be4eTbC

YpROBHM o®icoM Cnoaakbko‘Í Pecnybnii<K

BinosiHo o 5 47a LllBinbHoro xoecy

2. flpaBoBiHocwHw, He aperynbosaHi L4icIo Yrooio,

perynioioc OJ1OSHHM ‘IL4HOM 0J10)«HHMK

L41BinbHoro oecy Ta aaranbHoo6oB‘3Kosb1MK

npaaoaiMM HOMMW CnoaakbKďÍ Pecnybnixw

3. Sxuo 5yb-Xe 3 flOJ10XHb 4icY YroK

BL1BKTbC HeicHiM Ta/abo Hee®eKWBHMM, taxa

HeicHicTb ra/abo Heeewn1BHicTb Ke po6nnT

‚«ui flOJ1OH<HH orosopy abo caMoro floroaopy

HepiÍcHKMw Ta/abo Hee®eKnIBHKMW. Y TBKOM

BL1naKy oroBipHi CT0p0HH 3oboB‘n3yloTbcn

3aMiHKTLI TaKe nono)KeHHR HOBIIM flOJ1OXHHRM 3

MTOIO 3bepeweHHR Ment U40 nepecniycTbcn

ainoaíHKM HeicHwM abo Hee®eKTKBHLIM

noJlo)ICeHHRM Ha MOMHT yxnaen L4iCT Yrow.

4. Hesisťci.iiioio acn1HoIo LticTYroM C HacrynHi

pQqaTKM;

- YecHa 35flB ynoBHOBaweHoí ocoöw o

jjoroBopy npo HHHR WHTIIa biweHuesi;

— Konlsi OKMHT npo T0J1BHTHB

fl0WHBHHR ocobw, Uo 3W1HWHflC51 Ha

TepwTopfď CnoBaubkďi Pecny6niKw, 3

flo3Ha‘IeHHRM «El*EHEL4b abo a fl03H2K0IO

«TWMYACOBMÝI flPVTYflOK.
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oco6a:

L Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednosť prad ukrajinským
znenim.

r. Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté
v sůvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohoda
nedójde, na riešenie sporov sú prislušné sůdy
Slovenskej republiky podľa slovenského práva.

3. Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, priČom
každá Zmluvná strana obdržl po 1 rovnopise Zmluvy.

L Zmluvné strany ‘hlasujú, že si Zmluvu prečitali jej
obsahu porozumeli a sůhlasia s ňou, Zmluvu
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej völe,
nie v tiesni ani za nápadna nevýhodných podmienok,
na znak Čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné
podpisy.

5. L4 Yroa Mowe ÓyTH 3MiHeHa TÍJ1bKH B nHCbMOBi

0pM Ha nicTaBi 3MiH, ni.nI1caHI1X oroBipHL4MH

CT0p0HaMH.

6. orosipi CTopoHw 3a3Ha‘4aIoTb, uo CJ1OELbK

sepci OOBO Mac Op1TCT Ha yKpaíHcbkolo

sepcicio.

7. orosipHi CT0p0HM 3o5os‘3yIoTbc swpiwyBaTLl

6yb-Ki cnopw, Lilo BHHLlkaIaTb 3 uic Yrosi aöo 3a

Lliclo Yrooio 3a BaacMHoIo arogoio, Y pa3i

eicyTHocTi 3OH Ha sb1piWeHH cnopia cyi

CnosaLlbKoĺ Pecnybnixw C KOMTHTHHMH

BipfloBipHo J%O cnoeailbKoro 3aKoHogaecTea.

8. Li yroa yimaea o 3 xoniT, KO)KH oroaipHa

CTopoHa opiiyc 1 HOfll oroaopy.

9. oroeipHi CTOpOHH 3aBflI0Tb, U40 BOHH

npo‘1L1Tan1 florOBip i OO)KIOTbCR 3 HHM Ha OCHOBi

ÍXHbďĺ BiflbHoT, cepoaHoI BOfli, H B 6ii aĎo Ha

paaiotie HCflHTJ1HBHX yMosax, Ha 3HK RKWX BOHLI

npklkpinnloloTb O Hboro CBďi pyKonLlcHi ninwcw

V/B Trenčianskej Teplej dňa/aTa 30. 9. 2022

Oprávnená osobaNnoeHoaaeHa

JUDr. Mgr. Slavomira Propperová
starostka obce


